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Annomayusn. TlpodeccroHanbHas KOMIIETCHIIMS — 3TO CTeNneHb 3(P(EKTHBHOCTH, ¢ KOTOPOH YeIOBEK
BeIMONHsIET Hekne QyHKnun. CocraB NMpo(EcCHOHANBHOW KOMIIETCHIIMKM IEPEBOUMKA MOXKHO YCIOBHO
MPENICTABUTh CICAYIONIMM 00pa3oM: S3BIKOBAas KOMIICTEHIIMS — 3HAHWUE CTPYKTYp S3BIKOB W YMEHHUE
MOJIB30BATHCS MMH, KOMMYHHKATHBHAS KOMIICTCHIIUS — WCIIONB30BaHHWE ()OHOBBIX 3HAHWMA JUIS YTOYHCHUS
CMBICTIa; TEKCTOOOpa3yrolas KOMIIETCHIIUS — YMEHUE BUJICTh BEPTUKAIBHYIO, TOPU3OHTAIBHYIO U TIIYOHMHHYIO
CTPYKTYpPY TEKCTa; JMYHOCTHAs KOMIICTCHIIMS — YepThl XapaKTepa, TCXHUYECKas KOMIICTCHIMS — yMCHUE
TPaMOTHO O(OPMUTH PE3yIBTaThI MepeBojia. CoNOCTaBUTEbHBIN aHAN3 SBISICTCS HAMITYUIIHM CPEICTBOM JIS
pa3BUTHSI BCEX COCTaBHBIX 4YacTeld NpPOQeCCHOHAIbHONW KOMIIETCHIIMH IMCBMEHHOTO TIepeBO/UMKa. B
Mpe/IaracMol CTaThe TMPOBOAUTCS TPEINCPEBOUSCKIN aHAM3 TEKCTa oTdera mo murpamuu. [lom srumoit
MeXAyHapOTHOM OpraHv3alii 110 MWTPAlUK, KOTOpas SBISCTCS BEAYIIUM MEKIPABUTEILCTBEHHBIM
yupexaeHueM B oonactu murpanus, JKakimua bxa bxa u 'm AbGens onyonukosanu 8 pasmen «LES ENFANTS
ET LA MIGRATION DANGEREUSE». Exeromso OTYeTBHI TaKOTO THIA ITyOJHMKYIOTCSI Ha caiite camoi
OpraHM3aIiy, B KOTOPHIX IPHBOJUTCS CTATUCTHKA, MHPOPMAIIHS, BXKHBIC aCTIEKTHI B 00JIACTH MHUTPAIHH.

Knrouegvle cnoea: mpennepeBOMUSCKU aHaIN3, QPAHITY3CKHH SI3bIK, MUTPAIMOHHAS JIMHI'BUCTHKA,
JETH-MUTPAHTHI, MUTPAIIMOHHBIN TUCKYPC.
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Abstract. Professional competence is the degree of efficiency with which a person performs certain
functions. The composition of the professional competence of a translator can be conditionally represented as
follows: language competence — knowledge of the structures of languages and the ability to use them;
communicative competence — the use of background knowledge to clarify the meaning; text-forming
competence — the ability to see the vertical, horizontal and deep structure of the text; personal competence —
character traits; technical competence — the ability to correctly arrange the results of the translation.
Comparative analysis is the best tool for developing all the components of the professional competence of a
translator. The proposed article provides a pre-translation analysis of the text of the report on migration.
Under the auspices of the International Organization for Migration, which is the leading intergovernmental
agency in the field of migration, Jacqueline Bha Bha and Guy Abel published Chapter 8 LES ENFANTS ET
LA MIGRATION DANGEREUSE. Annually, reports of this type are published on the website of the
Organization itself, which provide statistics, information, and important aspects in the field of migration.

Keywords: pre-translation analysis, French language, migration linguistics, migrant children,
migration discourse.

For citation: Novikov A.Yu. Pre-translation analysis “Les enfants et la migration dangereuse” (World

Organization for Migration Report 2020 in French). Migration linguistics. 2022;4:26-39. (In Russ.).

BBenenue

[IpencraBneHHoe McCaeAOBaHUE BBINOJIHEHO B paMKaX NEPEBOJOBEICHUS W MUTPALMOHHON
JUHTBUCTUKH, OJHOTO M3 (OPMUPYIOIIUXCS HAMPaBICHUA B S3BIKO3HAHWU (CM., Hampumep,
[MurpanuonHasi TMHTBUCTHKA B COBPEMEHHOM HAYYHOW MapaJurMe: JIMHTBOKYIbTYPHBIN ... 2022;
MurpaioHHasi JTUHTBUCTHKA B COBPEMEHHOW HAy4dyHOW Mapagurme: AUCKYPCUBHBIE NMPAKTUKU U
auteparypa MyJabTHKYIbTypaudma 2021]. Otuer BcemupHON oOpraHu3anvi MO MHTPALMKU
mpecTaBiIseT co00il COBPEMEHHYIO TUCKYPCUBHYIO MPAKTUKY, B KOTOPON HAXOMAT aKTyaTU3allrio
COCTABJISIFOIIME KOHIENITYaJIbHOTO TMOJst Murpanuu [JluckypcuBHbIie npaktuku ... 2022; 3ydapesa,
[IycroBa 2019: 23—42; MamonoBa 2021: 68—74; HoBukos, lllycTtoBa 2021: 21-55; [lanruna,
3enennna 2019: 43-55; IllycroBa, Mapumkuna, I[Tyruna 2021: 4-20; Ilycrosa, Koctesa,
Xopomesa 2019: 4-22].

B ¢okyce BHuUMaHuS aBTOpa CTaTbM HAXOAUTCS MpodeccuoHalbHas KOMIIETEHIUS
MepeBOIUMKA, Peau3yeMasi Ha YpOBHE MpeanepeBoadeckoro ananmmsa. CoctaB mpoheccnoHanbHOMI
KOMIIETEHIIMM TEPEBOIYMKA MOKHO YCJIOBHO TMPEJCTaBUTh CIEAYIOUIUM O0pa3oM: S3BbIKOBAs
KOMIIETCHIIUSI — 3HAHUE CTPYKTYpP SI3bIKOB U YMEHHE I0Jb30BAThCSl UMHU; KOMMYHHMKATHUBHAs
KOMIIETEHIIUSI — MCIOJIb30BaHHE (POHOBBIX 3HAHUU U1l YTOUHEHHUS CMBICIA; TEKCTooOpa3yrolas
KOMIIETEHITHS — YMEHUE BUJIETh BEPTUKAIBHYIO, TOPU30HTAIBHYIO U TTYOUHHYIO CTPYKTYPY TEKCTa;

JJMYHOCTHAasA KOMIICTCHIMUA — YCPThI XapaKTEpa, TCXHUYCCKAasA KOMIICTCHIUA — YMCHHUC I'PaAMOTHO
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0opopMHUTH pe3yibTaThl epeBoaa. COmoCTaBUTEIBHBIA aHATU3 SBJISICTCS HAWITYYIIUM (M Haubosee
CIIO)KHBIM B OCBOEHHH) CPEIICTBOM JUIsl PA3BHTHUSI BCEX COCTABHBIX 4YacTell MpodecCHOHAThHON
KOMITETCHITMHN MTUChbMEHHOTO TIePEBOTUMKA.

ConocraBUTeNbHBIA aHATN3 — OTO aHamu3 (GOPMBI M CONIEPKAaHUS TEKCTa TEepeBoaa B
ComocTaBliecHUH C (OPMOW M COJEpKaHHMEM OpHWTHHANa. AHaIW3 3aKII0YaeTCs B BBISBICHUU
JIEKCUYECKUX, TPAMMATUYECKUX U CTUIUMCTUYECKUX EIUHUI, COCTABIISIOLIMX TEKCT OpPUTHHANA U
TEKCT TEpeBOJla, U OCMBICICHUH MpeoOpa30BaHMM, BBITOJHEHHBIX IMEPEBOIYMKOM B IPOIECCE
nepeBoaa [Merenkun 2009]. ComnocrtaBurenshbie aHanu3 UT u IIT saBnsercs HeoTheMieMoit
YacThI0 HAlIeW pabOThl, TaK KaK Mepell HaMH CTOMWT 3ajlada Pa3jioKUTh €ro Ha KOMITIOHEHTHI U
MOHATh KaKhe TPYAHOCTH MOXET COJIepXKaThb TEKCT. B craThe HCHONB3yeTcs MOJENb aHallu3a

CTPYKTYpPBI TEKCTA JIBYX A3BIKOB, NpeactaBicHHas B [["apaeBa, [ manarymmna 2016].

OcHoBHast yacTh

bubéanorpadguyeckas cnpaBka

AHanM3upyeMbIi TEKCT SIBJsIETCS 0TYeTOM BecemupHoi opranuzanuu no murpamuu 3a 2020 r.
OOBEKTOM HMCCIIEeIOBAHUS SIBIISICTCS pasjien 8, MOCBALICHHBIN AeTckoi murpauuu — «Les enfants et
la migration dangereuse». Ilox srumoit MexayHapoaHOW OpraHM3aIlMU 10 MUTPALUH, KOTOpas
ABIISICTCS BEAYIIMM MEXKIIPaBUTEIbCTBEHHBIM yUpexkIeHHeM B oOnactu murpanuu, Kakimun bxa
bxa u I'm AGenr onyomukoBamu 8 pasmen «LES ENFANTS ET LA MIGRATION
DANGEREUSE». ExeronHo oT4eTsl TaKOro THIA MYOJUKYIOTCS Ha caiiTe caMoil opraHn3anuy, B
KOTOPBIX IPUBOJUTCS CTATUCTHKA, MH(OpMAIIHsI, BAXKHBIE MOMEHTHI B 00JIACTH MUTPAIUH.

Kpamgxas buoepaguueckasn cnpaska agmopos:

Kaxmua bxa bxa — mpodeccop kadempsl 3ApaBOOXpaHEHHS W TpaB YEJIOBEKa B IIKOJE
obmecTBeHHOTO 3apaBooxpaneHus uM. T.X. Yana B ['apBapackom yHuBepcutere. OHa 3aHUMAaET
JOJDKHOCTh JUPEKTOPA MO HAYYHBIM MCCleNOoBaHMUAM LleHTpa 31paBoOXpaHEHHs M IpaB YeIOBEKa
nMmenun @pancya-KcaBbe baHblo, a Takke MpEnojaBaTesIbCKyl IO0KHOCTh MMeHu Jlxepemaiin
CMmuTa — MJaaIIero, YYpexKJICHHYI0 Ha IOpUAMYECKOM (axyiabTeTe ['apBapAcKOro yHHUBEpCUTETa
(Coenunennnie Iltatet Amepuku). ['ocrioka bxa0xa sBIS€TCSI COBETHUKOM YHHUBEPCHUTETA IIO
oOpa3oBanmio B cepe nmpas yenoBeka [Caiir OOH].

I'm AGenr — TPUKIAAHOW CTAaTHUCTHUK €3 A3HMATCKOTO WHCTUTYTa JAeMOrpaduyecKux
uccnenoBannii 1 MUIICA, mpodeccop mkonsl counosiorud W mnonutonoruu Ilanxaiickoro
yHuBepcutera. PabGotam B Benckom  wmHcTUTyTe  Aemorpaduu, lleHTpe  u3MeHeHuUs
napononacenenuss ESRC u S3RI B YuuBepcurere Cayrremntona. MccnemoBanus I'm AGenb
OXBAaThIBAIOT OLIEHKY MUTpPALMM W MPUMEHEHHE CTaTHCTUYECKUX METOIOB JUIsi Oojee TOYHOTO
MIPOTHO3UPOBAHMS KOMIIOHEHTOB H3MEHEHUS YncIIeHHOCTH HaceneHus [Cait ['u AGens).

[TyOnukanuy eXeroJHbIX OTYETOB IPOU3BOIATCS HEMOCPEJACTBEHHO Ha caiite MOM:

https://publications.iom.int/books/world-migration-report-2020
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JInHrBonepeBoayYecKasi XapaKTepuCTHKA TeKCTA

HcrTounuk: rpynnoBoil. Pa3zgen 8 HamucaH ¢ UCMOIb30BAHUEM PA3IUYHBIX CTATEU, CCHUIKU
Ha KOTOpbIE PUBEIEHBI [TOCIIE CaMOT0 pa3zena.

PeumnmenT: rpynmnoBoii, pazzien 8 agpecoBaH MIMPOKOMY KPYTy YhTaTeNeH.

KoMMmyHukaTHBHOe 3ajaHue: MpHUBJICUCHHE BHUMaHHE 4YMUTATENEed K MPOUCXOASIIEMY B
o0acT¥ MUTpAIIMU B IIEJIOM H, B pa3zele 8, K MUTPalliu JAeTei B YACTHOCTH.

CTuiib: Hay9HO-UH()OPMATUBHBIN.

Kanp: noxnan.

Benymasi pyHKuus: 1eHOTaTUBHAS.

Benymas KOMIo3uIUOHHO-peYeBas (popMa: IOBECTBOBAHHUE.

Buj Texkcra: nMCEMEHHBIN.

XapakTep KOMINO3MIUN: CTAHIAPTU3UPOBAHHAS CTPYKTYpA.

ToHaIbHOCTH: HEUTpaAIbHAS.

Buabl undopmanuu: korauTuBHAas (0OBEKTUBHEIE CBEJICHUS O BHEIITHEM MHPE).

Buowvt ungpopmayuu 6 mexcme:

1.1 O0bEeKTUBHOCTD:

Ha ypoBHe TekcTa:

amemnopanbHoCms (npe3eHc 21azona)

1) Il arrive qu’un enfant entame la migration accompagnée et soit ensuite séparé de sa
famille, si bien que ses besoins évoluent aux différentes étapes de son voyage.

2) De nombreux migrants venus de pays ou les responsabilités de 1’age adulte arrivent a un
age encore tendre exercent leur pouvoir d’agir et prennent leurs propres décisions.

MOOANLHOCIb PearbHOCMU ((hopma UHOUKAmMuUea 21a2ona).

1) En raison de la grande diversité des situations a prendre en considération, les enfants
migrants sont maintenant communément appelés « children on the move » (enfants en situation de
déplacement), formulation qui offre I’avantage de ne pas écarter la possibilité de passer d’une
catégorie de migrants a une autre, mais qui a aussi ’inconvénient de laisser dans I’ombre les
difficultés auxquels ils doivent faire face apres leur installation.

2) La migration dangereuse inclut également les situations ou les enfants s’en remettent a des
intermédiaires qui les exploitent et profitent de leur besoin d’assistance pour leur soutirer du travail
ou d’autres types de services.

Ha ypoBHe npeasioxeHus:

HesmonoHanbHbIN TPSIMOi MOPSIIOK CJIOB, HEMMYHASI CEMAaHTHKA MOJICKAIIET0, TTIarojJbHbIe
(dbopMbI maccuBa, THBEPCUBHAS OpMa BOIIPOCUTENIBHBIX MPEATIOKEHUHN (HPAHIIY3CKOTO S3bIKA.

1) La migration dangereuse inclut également les situations ou les enfants s’en remettent a des
intermédiaires qui les exploitent et profitent de leur besoin d’assistance pour leur soutirer du travail

ou d’autres types de services.
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2) Avec qui I’enfant voyage-t-il ?

3) Il arrive qu’un enfant dépourvu de documents regoive un statut juridique.

4) Certains voyages de migration sont fortement différenciés selon le sexe, comme le
transport a des fins d’exploitation de filles nigérianes vers 1I’Europe ou elles travailleront dans
I’industrie du sexe, phénomeéne qui existe de longue date, ou la migration de gar¢ons adolescents
nord-africains en quéte de possibilités, engagée de leur propre initiative.

Ha ypoBHe cjoBa:

oambl, UMeHa cobcmeenHvle, 2eozpaguieckue Ha36aHUsl

Alan Kurdi, septembre 2015, Etats-Unis, Amérique centrale, Erythrée, Afrique centrale,
UNICEEF, Grece u ap.

AOCTPaKTHOCTD:

Ha ypoBHe TeKcTa: JIOTHYECKUI IPUHIUII IOCTPOEHUS TEKCTA, IIPOSBIISIFOIIMNCS B CJI0KHOCTH U
pa3HOOOpa3uM JIOTHYECKUX CTPYKTYP CHHTAKCHCA; JIOTHYECKOE CTPYKTYPUpOBaHHE WH(OpMAIUH
Omaromapsi mpuGTOBEIM CPEICTBAM; HATMUYNE WHPUHUTHBHBIX TPYII; JIECEMAaHTH3AIUS TJIArOJIbHBIX
KOMITOHEHTOB; OTCYTCTBHE DJTUIICHCA.

IlnoTHOCTB: JIeKcHYecKHe CcokpameHus (ab0peBuaTypbl); KOMIIPECCHPYIOIIUE 3HAKH
npenuHaHus (CKOOKH, TBOETOYHS ); UCIIOIH30BaHNE MPU 0(OPMIICHHH TEKCTa KOMITIOHEHTOB JIPYTUX
3HAKOBBIX CHUCTEM — LU(POBOro KOja, CUMBOJIOB, (GOPMYII, IPUMEHEHUE TpapUuecKux U APYrux
M300pa3UTEIbHBIX CPEACTB — CXEM, TpaprKOB, YCIOBHBIX PUCYHKOB, hoTOTrpaduid.

OnepaTtuBHasi MHGOPMAMA: TOOYKICHHE K COBEPIICHUIO ONPENENICHHBIX NEHCTBUI IyTeM
MPUMEHEHUSI TJIaroIbHBIX ()OPM MMIIEPAaTHBA; TIPHCYTCTBUE TIArOILHBIX KOHCTPYKIUI CO 3HAYCHUEM
BO3MOXKHOCTHU U HEOOXOMMOCTH; UCIIONIL30BAHUE COCIIAraTeNIbHOrO HaKIIOHEeHus (subjonctif).

IMOIUOHAJILHASA HHpOPMALUS:

CybovexmusHoCmyb U KOHKPEMHOCb!

Ha yposne mexcma: TeMnopaisHOCTh — HACTOSIIEE, TPOIISAIIee U Oyayliee BpeMeHa; MpUCyT-
CTBHE TJIarOJIbHBIX KOHCTPYKIIUH C MOAATEHBIM 3HAUCHUEM; PE00IIaIaHNe JIMYHOTO IO IEKAIIIETO.

1) Comme pour les lacunes en matiere de données qui seront traitées ci-apres, toutes les
facettes de ce défi ne sont pas propres aux enfants / Les adolescents peuvent aussi exercer des
activités rémunératrices, y compris dans des situations graves de traite aux fins d’exploitation
sexuelle ou de travail, afin de réunir les ressources nécessaires a la migration / En juin 2016, la
permission octroyée aux demandeurs d’asile afghans non accompagnés déboutés de rester dans le
pays pour raisons humanitaires a ¢té levée, ce qui a donné lieu a des arrétés d’expulsion

2) Il peut s’appliquer a une réimplantation familiale qui se passe sans encombre comme a un
déplacement forcé traumatique provoqué par les violences de la guerre, les tentatives de nettoyage

ethnique ou la désintégration de 1’Etat
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3) La tragique noyade d’Alan Kurdi en septembre 2015 et I’indignation internationale
soulevée par la politique de séparation des familles appliquée par le Gouvernement des Etats-Unis &
la frontiere sud du pays en 2018 en sont des exemples.

Ha yposne npeonoswcenus: CloXHas CTPYKTypa aKTyaJbHOT'O UICHEHHs, CIIJ0BATEIbHO,
pasHoOoOpa3ue TMopsAKa CIIOB; TPHUBS3KA COJCPKAHUS K KOHKPETHOMY BpPEMEHH; OOWIHe
CEMAHTHYECKH TMOJIHOIICHHBIX TJIaroyioB; OOJbIIast H300peTaTeIbHOCTh B MPUMEHEHHH MIPU(TOBBIX,
rpaguIecKux U H300pa3UTEIBHBIX CPEIICTB.

1) Comme I’illustrent les figures 1 et 2, on comptait 37,9 millions de migrants de moins de
20 ans en 2019, soit 14 % du nombre total de migrants dans le monde

2) En 2016, au plus fort des préoccupations politiques face au nombre croissant de demandeurs
d’asile arrivant dans le pays, quatre modifications ont été apportées a la procédure migratoire de la
Suéde en méme temps qu’était introduit ce changement de statut, qui ont réduit les chances
d’acceptation des demandes d’asile. Au début de 2016, des évaluations de 1’dge fondées sur des
radiographies des genoux ou des dents ont été introduites, donnant lieu a une augmentation du nombre
de cas ou il s’est avéré que les jeunes demandeurs d’asile étaient en réalité agés de plus de 18 ans

3) La migration des enfants est un phénomeéne contemporain majeur. Il devrait encore gagner
en ampleur et en importance, a I’heure ou la mobilité des jeunes s’accentue sous 1’effet de voyages
plus abordables, du changement climatique, de la connectivité croissante permise par la technologie,
du creusement des inégalités dans le monde en matiere de perspectives d’avenir, de sécurité et
d’acces a I’emploi, et de la diffusion d’un patrimoine culturel commun de I’humanité.

4) a) Avec qui [’enfant voyage-t-il? / Figure 3. Migrants internationaux de moins de 20 ans
(en millions), par région.

Ha yposne cnosa: smonmoHalbHO-OIICHOUHBIE ciioBa: Migration dangereuse, la tragique
noyade, migration «forcée», des victimes de la traite identifiées, grands défis, importantes lacunes.

JdcreTudyeckast uHGopmanus:

NupuBuayanbubie MeTagopbl

1) A P’instar des schémas de migration d’autres groupes d’age, la migration des enfants
couvre un large éventail de phénomenes. (Beep)

IloBTOpPBI:  CHHTAKCHMYECKHI  MapajuleM3M  OTCYTCTBYET;  IpeobiajaHue  paszHOM
CEMAHTHUYECKOW CTPYKTYpPbl MPEUIOKEHUHN; HCMOJb30BAHUE TOJHBIX MPEIIOKEHUH, TOPOl C
HECKOJIbKUMU TPUAATOYHBIMU TPEIOKCHHUSIMH.

1) Une certaine prudence s’impose toutefois dans ce domaine, car la prolifération des
informations personnelles et 1’accés a ces informations, y compris les indicateurs biométriques,
peuvent engendrer des risques pour les enfants migrants plutdt que leur offrir une protection.

2) Pour assurer une collecte de données éthique et fondée sur les droits, il est essentiel, en
particulier, de mettre en place des «pare-feu» avec tout le soin qui s’impose afin de prévenir

I’utilisation des données personnelles a des fins punitives ou aux fins du contrdle de I’immigration.
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Crpareruu nepesoja:

JKBUBAJIEHTHbIE COOTBETCTBHS:

Jlamwi: ogHO3HAYHBIE SKBUBAJIEHTHBIE cooTBeTcTBUA: En 2016 — B 2016 roxy; Au début de
2016 — B magaine 2016 ; Depuis 1990 — C 1990 roaa ; En septembre 2015 — B centsope 2015 rona.

Hmena cobcmeennvie: MEXbSI3BIKOBOE TPAHCKPUIIIMOHHOE cooTBeTcTBHE: Alan Kurdi —
Anau Kypmu; Deniz Yilmaz — Jlenns Munmas; Mirela Shuterqui — Mupena Illyrepku; «3akoH
J3ammb»y — «loi Zampay (TpuMepsl IPUBEICHB B UMEHUTEILHOM TIa/ICKe).

leoepagpuueckue nazsanus: 0THO3HAYHBIC SKBUBAJICHTHBIE COBIMAJICHUS (ITOCKOJIBKY B TEKCTE
BCTpPEYAIOTCS TOJBKO OOIEen3BeCTHBIC reorpaduueckue Ha3Banus): Le Bangladesh — banrmanenn;
La Turquie — Typmwus; L’ Amérique centrale — Llentpansnas Amepuka; Cox’s Bazar — Kokc-bazap.

Haumenosarnue mesncoynapoouvix opeanuzayuil: OTHO3HAYHBIC TPAIUIIMOHHBIE COOTBETCTBUS:
UNICEF — IOHUCE®; I’Assemblée générale des Nations Unies — I'enepanbHas AccamOnes
Opranmsaimn O6benuHennbx Harmit; Communauté économique des Etats de I’ Afrique de 1’Ouest
(CEDEAO) — Dxonomuueckoe cooOmectBo 3amagHoadpukanckux rocynapets (OKOBAC);
Réseau Afrique de 1’Ouest pour la protection des enfants (RAO) — 3anagnoadpukanckas CeTh
(3AC)".

Haumernosarnus pecuoranbHbIX 0peanu3ayuil no YiyyueHuo 3auumosl 0emei-muepanmos:

OnHO3HAYHBIC TPAIUIIMOHHBIE COOTBETCTBHS:

I’Observation générale no 6 (2005) sur le traitement des enfants non accompagnés et des
enfants séparés en dehors de leur pays d’origine du Comité des droits de I’enfant des Nations Unies
constitue un document historique a cet égard. — 3ameuanue oOmiero mopsiaka Ne 6 (2005) 06
oOpalieHuu ¢ HECONMPOBOXKIAEMBIMH M PA3IyYCHHBIMH JETBMHU 3a TpeleiaMd CTpaHbl HX
npourcxoxaeHus; le rapport sur la journée de débat général de 2012 consacrée aux droits de tous les
enfants dans le contexte des migrations internationales — moknaa mo mpaBam peOeHka Ha J[He
obmeit quckyccuu 2012 roma «I[IpaBa Bcex neTeit B KOHTEKCTE MEKITYHAPOTHON MUTPALIAN.

BapuaHTHbBIE COOTBETCTBUSI:

1) Hors contextes de conflit ou de catastrophe, les enfants migrent souvent dans des
conditions siires et dans le cadre de 1’unité familiale. — B GonpmmHCTBE cyyaeB Murpanus JAeTeH,
0cOOEHHO coBeplIacMas BHE KOHTEKCTAa KOH(DIMKTa WM OCICTBUS, SBISCTCA 0e30nacHoil W
OCYIIECTBISIETCS BMECTE C CEMbEH.

2) Ce chapitre s’intéresse a la migration internationale des enfants par des voies dangereuses
et au tiraillement permanent entre la gouvernance des migrations et les impératifs de protection de
I’enfance. — B Hacrosimieil riaBe paccMarpHuBalOTCS BONPOCH HEOE30MACHOM MEXITyHapOoIHOU
MUTPAIMU JIETEH W COXPAHSIOMINECS TPOTHBOPEUHS MEXIY 3a/ladaMi PETYIUPOBAHKS MUTPALIUU U

umnepamueamu 3a1IATHL JIeTeH.

1
31ech 1 ganee epeBo/I Halll.



HAYYHBIH KYPHAT Ne 4, 2022 33

IlepeBoaueckue Tpanchopmanumn

IlepecTranoBKu:

L’Afghanistan est secoué¢ depuis plus de 35 ans par de violents conflits entrainant des
déplacements de population.

Cevimwe 35 nem AdraHucran SBISETCS apeHON HACHIBLCTBEHHOTO KOHQIMKTA W
00YCJIOBJICHHOTO UM TepeMEIICHUs] HACETICHHUS.

KomMmeHnTapmii: mepecTaHOBKa BbI3BaHa BO3MOXKHOCTBIO YCHJICHHS KOMIIOHEHTa KOTE3UH B
pycckoM si3pike. Ha mepBblif TUTaH BBIHOCHUTCS TEPUOJA BPEMEHH, YTOOBI TOTYCPKHYTH €T0
MIPOIOJDKUTEITLHOCTD.

En 2016, au plus fort des préoccupations politiques face au nombre croissant de demandeurs
d’asile arrivant dans le pays, quatre modifications ont été apportées a la procédure migratoire de
la Suéde en méme temps qu’était introduit ce changement de statut, qui ont réduit les chances
d’acceptation des demandes d’asile. — B 2016 roxy B pasrap MOJIMTHYECKOW TUCKYCCHHU, B XOJE
KOTOPOH BBIpa)KaJlaCh 03a00YEHHOCTh POCTOM 4YHCJa MPHOBIBAIOIIUX MpPOCHTENCH yOeXuIa, B
MIBEJICKYI0 MMMHUTPAIIOHHYIO TMPOIEAYpY ObLIM BHECEHbI YeThIpe W3MEHEHHs, Kacalolluecs
cTaryca TpeObIBaHMS, KOTOPbIE CHHM3WJIM IIAHCHI HA TIOJOXKUTENBbHBIE PEHICHUS TI0
MIPEACTABICHHBIM 3asBJICHUSAM 00 yOexKHuIIle.

KomMeHTapuii: B pycCKOM S$3BbIKE MJOIMYCKACTCS BapbHPOBAHHE MECT TJABHBIX YJICHOB
MIPEUIOKEHUS, B TO BpeMsl KaK BO (DpaHI[y3CKOM SI3BIKE MOPSIAOK TJIABHBIX UWICHOB MPEITIOKCHHUS
(buKCcHpoBaH: MEPBHIM BBICTYIIAET MOJIEXKAIlee, BTOPBIM — CKa3yeMoe.

La migration dangereuse inclut également les situations ou les enfants s’en remettent a des
intermédiaires qui les exploitent et profitent de leur besoin d’assistance pour leur soutirer du travail ou
d’autres types de services. — He0Ge3omacHasi mMurpamusi BKIIOUYACT TAKXKE CHUTYyallMH, KOTAa JCTH
M0JIaraloTCsl Ha TMOCPEAHUKOB-IKCILTYyaTaTOPOB, KOTOPBIE IMOJB3YIOTCS OECIIOMOIIHOCTBIO JIeTed B
XO0JIe MUTPAIHH, TPeOYs OT CBOMX MOJONECYHBIX pa00TaTh HA HUX WIIM OKa3bIBaTh YCIYT'H HHOTO POJa.

KommenTapmii: Bo ¢paniy3ckom si3bike 0coOyI0 TPYAHOCTH BBI3BIBAIOT MpHJIAraTe/IbHBIC,
KOTOpbIE MOTYT CTOSITh Kak 10, TaK W TOCJIe HMMEHH CYIIECTBUTEIHLHOrO. B Hamiem ciydae
npunararenbHoe «dangereuse» (OMacHBIN) CTaBUTCS TOCHE cioBa «migrationy» (murpanus). 1o
MpaBWJIaM PYCCKOTO SI3bIKa, B TIEPEBOJE, HE3aBHUCHMO OT TPYIIbI MPHJIAraTelbHBIX, BCE OHH
JOJDKHBI TIPE/IIIECTBOBATE OMPEICIIIEMOMY CIIOBY.

3ameHbI:

@opma cnosa:

Ce chapitre examine les migrations d’enfants qui n’obéissent pas a ce schéma, celles qui sont
dangereuses, irrégulicres, caractérisées par l’exploitation. — OmgHako B 3TOH TJIaB€ OCHOBHOE
BHUMAaHHE YACTSACTCS OemcKOU muzpayuu, KOTOpas HE BIUCHIBACTCA B OTOT IIAOJIOH, a UMEHHO
HeOe30NacHO, HeJleralTbHOW MHUTPAIIUH B YCIOBHSX SKCILTyaTaIlHH.

KomMmeHnTapmuii: 3aMeHa MH.U. Ha €]1.4.
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Ce chapitre examine les migrations d’enfants qui n’obéissent pas a ce schéma, celles qui sont
dangereuses, irréguliéres, caractérisées par l’exploitation. — OmHako B 3TOW TJlaBeé OCHOBHOE
BHHUMaHHUE yJeNsieTcs AeTCKOM MUTpalui, KOTOpas HE BIMCHIBAETCS B 3TOT IIA0JIOH, a UMEHHO
HeOe30MacHOM, HeJeralbHOM MHIpallMi B YCJIOBUSAX OSKcIUlyaTanuud. WM peub B Hell wuuer o
MEXKTYHapOAHON MUTpAIUU.

KommenTapmii: npaBuia (ppaHIly3cKOro si3plka JIOMYCKAIOT OINYIIEHHE apTHKIEH mocie de.
Takas Tpancopmanusi nepenaeT MpUHAUIEKHOCTh. B pycckoMm BapuaHTe TEKCTa HCIOJIb3YeTCs
npusIaraTeaIbHOE BMECTO UMEHH CYIIECTBUTEIBHOTO KaK BO (PPAHIIY3CKOM BapUaHTE.

3amena unenog npeodnoicenus:

S’agissant du terme lui-méme, le droit international dispose qu’« un enfant s’entend de tout
étre humain agé de moins de 18 ans, sauf si la majorité est atteinte plus tot en vertu de la Iégislation
qui lui est applicable ». — Jlast Hauana paccMOTPUM caM TEPMHUH: B COOTBETCTBUU C ONPECICHUEM
B MEXJIYHApOJIHOM IpaBe PeOEHKOM SIBIISIETCS «Ka)/10€ YeJIOBEUECKOE CYIIECTBO 10 JOCTH)KECHUS
18-neTHero Bo3pacTa, €ClM 10 3aKOHY, IPUMEHUMOMY K JAHHOMY peOeHKY, OH HE JOCTUTacT
COBEPIICHHOJIETHS PaHee».

KommenTapmii: Yamie Bcero BcTpedaercss 3aMeHa MECTOMMEHUS CYIIECTBUTEIBHBIM, WIN B
JTaHHOM citydae MectonMmenust «luiy». biarogaps »Toii 3amene nzberaercs MyTaHHIla UCIIOJIb30BAHUS
MECTOMMEHUH, a TaK)Ke YTOUHSAETCS CyOBEKT, 0 KOTOPOM HJIET pEeUb.

En qualité¢ de demandeurs d’asile, conformément aux obligations qui incombent a la Sue¢de en
vertu du droit international, ils ont dans un premier temps été autorisés a demeurer dans le pays en
attendant qu’il soit statué¢ sur leur dossier, et s’y trouvaient par conséquent légalement. — B
COOTBETCTBUM C oOs3aTenbcTBaMu IlIBenmy mo MeXayHapoIHOMY IpaBy MM, KakK MPOCUTENSM
yOexuIla, B Hayajle pa3pellMJId OCTaBaThbCs B CTpaHE 1O NPUHATUS pPEHICHUS MO UX Jeny, U
MO3TOMY OHHM HAaXOJMJIMCH B HEH HA 3aKOHHBIX OCHOBAHUSX.

La encore, un enfant peut passer d’un statut juridique régulier a un statut irrégulier au cours de
la migration, par exemple lorsqu’une demande d’asile est refusée et que I’enfant demeure dans le
pays de destination sans autorisation légale. — B 3Tom ciydae Takke mpaBoOBOM cTaTtyc peOeHKa
MOJKET U3 JIETaJIbHOTO IPEBPATUTHCS B HEJETANbHBIA BO BpeMsl MUTpAIH, HAIPUMED, KOT/a eMy
O0TKAa3bIBAIOT B YJOBJIETBOPCHUHU XOAATANHCTBA O MPEJOCTaBICHUH YOEKHIIa, HO peOEHOK OCTaeTcs
B IrOCy/IapCTBE Ha3HAuY€HUs Oe3 MPaBOBOIl CAHKIIUH.

KomMmeHTapmii: 3aMeHa MacCUBHOW KOHCTPYKIIMH BO (DPAHIIY3CKOM NMPEATIOKEHUN aKTUBHOM
B pycckoM. B naHHOM ciydae mojuiexaiiee BO (paHIly3CKOM f3bIKE, HaJ] KOTOPHIM COBEPLICHO
neiictBue («ilsy, «demande» — «oHNY, «3anpocy» (JOCI.) BHIIOIHIET (QYHKIHIO IEHCTBHUS.

Les chiffres font apparaitre un contraste notable dans la répartition des ages entre les
populations de réfugiés rohingya et vénézuéliens, qui refléte de nettes différences dans la pyramide
des ages de ces populations avant leur migration forcée, les Rohingya ayant, d’apres les estimations,

enregistré I’un des taux de natalité les plus élevés de tous les groupes ethniques du Myanmar. — B
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aTuxX IMdpax oOpamaeT Ha ceOs BHUMaHHE KOHTPACT B pacHpeAesieHUH 10 BO3PACTy MEXIY
HACeNICHUEM DPOXHMH)Ka U BEHECYXIIbCKUMH OeikeHUAMH. OTO WIUIIOCTPUPYET CYLIECCTBEHHBIC
pa3nuyusi B BO3PACTHOM COCTaBE HACEJICHUS 10 BBIHY)KICHHON MUTPAIMH, TIPU STOM Y POXUHJIXKA,
[0 CYIIECTBYIOLIMM OLIEHKaM, ObUT OJIMH W3 CaMbIX BBICOKHX YPOBHEH pOXKIAEMOCTH Cpeau BCeX
THUYECKHX TPynn B MbsHME.

KomMmeHnTapmii: ncnosb3yercs YieHeHHe MPeI0KEHUS.

3amena uacmeu peuu:

3aMeHa KOHCTPYKIUHU MPHIAraTeIbHOE + CYIIECTBUTEIBHOE IPYTUM CYIIIECTBUTEIBHBIM.

Pour assurer une collecte de données éthique et fondée sur les droits, il est essentiel, en
particulier, de mettre en place des « pare-feu » avec tout le soin qui s’impose afin de prévenir
I’utilisation des données personnelles a des fins punitives ou aux fins du contréle de
I’immigration. — B 4acTHOCTH, JOIHKHAS OCMOTPHUTEIBHOCTD TP BHEAPESHUU «OPaHIMAaYIPOB» IS
MPEOTBPAIICHUS HCIIONB30BAaHMS JIMYHBIX JaHHBIX B KapaTelbHBIX MEISIX WIA B IEJIX
WCTIOJIHEHUSI UIMMHTPAIIMOHHOTO 3aKOHOJIATENIbCTBA SIBISIETCS CYIIECTBEHHO BAXKHBIM KOPPEISTOM
OCHOBAHHOTO Ha 3TUYECKUX M MPABO3AIIUTHBIX TPUHITUIIAX cOOpa TaHHBIX.

KoHTekcTyabHbIE 3aMeHbI:

Takoro poxa 3aMeHBI TPOU3BOASTCS TOJIBKO B ONPEICICHHBIX KOHTEKCTaX, B HAIlIEM CITy4ae B
MUrparmoHHOM. OHI HEOOXOIUMBI JIJIsI COXPaHEHUSI HOPM COYETAEMOCTH U CTHIISL.

1) II peut s’appliquer a une réimplantation familiale qui se passe sans encombre comme a
un déplacement forcé traumatique provoqué par les violences de la guerre, les tentatives de
nettoyage ethnique ou la désintégration de I’Etat. — OH MOKeT OXBaThIBATh IIMPOKHIl AHANA30H
NepefBIKEHN — oT OecnpoOJeMHOro mepecesieHMsl CEMbH U J0 TPaBMUPYIOIIETO
MPUHYIUTEIFHOTO TIEPEMEICHHS, BEI3BAHHOTO HACWIIMEM B XOJI€ BOWHBI, IMOTBITKAMH dTHHYECKON
YUCTKH WK PACajoM TOCy1apcTBa.

KomMmenTapmii: coriacHo ¢paHIiry3ckoMy ciioBapio u3gl. Larousse “une réimplantation” — HoBoe
CO3/IaHHe MPOMU3BOJICTBEHHOTO MPEAIPUSATHS, BUIA JCATEIFHOCTH / XUPYPrHYECKOE BMEIIATEIILCTBO,
3aKJIFOYaroIieecss B 3aMeHe opraHa (ypeTpbl, MBIIIIIBI) WX YacTell Tena, KOTOpble ObUIM BBIPE3aHBI
(pyka, HOra) WM yaajgeHsl (3y0). 3HaueHWs, TPUBEACHHBIC CJIOBAPEM, B KOHTEKCTE MHUTPAITUH
BBI3BIBAIOT KOTHUTHUBHBIN TUCCOHAHC, TIO3TOMY B TEKCTE UCTIONB3YETCsl KOHTEKCTYyalbHas 3aMeHa.

Konkperusanus:

Ces centres donnent accés a des activités éducatives non formelles a plus de 140 000
enfants. — DTH LEHTPH 00ECTICUYMBAIOT JOCTYN K HEPOPMAIBHBIM JUEOHO-80CHUMAMEIbHbIM
MeponpusTHsIM i 6osee ueM 140 000 nereit

Si certains services publics, tels que 1’éducation, sont essentiels pour tous les enfants migrants,
d’autres ne concernent que certains d’entre eux. — XOTS HEKOTOpPbIE YCIYIH CO CHIOPOHbL
2ocyoapcmea, Takue Kak oOpa3oBaHHE, HEOOXOMUMBI I BCEX NIETEH-MUTPAHTOB, IPYTHE YCIYTH

MNPUMCHUMBI TOJIbKO K HCKOTOPBIM U3 HHUX.
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Jlekcnueckue

Buizsannvie 06beKmugHbIMU PACXOHCOEHUAMU MENHCOY AZLIKAMU:

En 2016 — B 2016 rony.

Hobasnenue coomnocumenbHo2o clo8a:

Depuis des siécles, d’innombrables témoignages font état des besoins de protection non
comblés des enfants, filles et garcons, qui sont séparés de leur famille par les guerres, les famines
et les catastrophes environnementales. — Ha mpoTsbkeHMH CTOJIETHH MHOXHWJIMCh HW3BECTHBIC
IIPUMEpPHI HEYTOBIETBOPEHHBIX MOTPEOHOCTEH B 3aIIUTE AeTell KaK MYKCKOro, TaK U ’KeHCKOIo
10J1a, Pa3Iy4eHHbIX CO CBOUMHU CEMbSIMU B Pe3yJIbTaTe BOMH, TOJI0AA U HKOJIOTUYECKUX OeICTBHIMA

OnymeHus:

Onywenue apmukis.

La confusion qui entoure la définition des termes a longtemps freiné le débat sur la migration
des enfants. — CMemieHue omnpeaeIeHN W3/1aBHA BHOCUT CYMSITHIY B OOCYXXIEHHE BOIIpoca O
MHT'paLUU AETEN

Onywenue 2na2ona-cesasKu.

La migration des enfants est un phénomeéne contemporain majeur. — Murpauus aereii — o1HO
U3 BaXXHBIX SIBJICHUI COBPEMEHHOCTH.

Koumexcmyanvuvie onywenusi:

De nombreux organismes ont attiré 1’attention sur cet important déficit de protection, en
mettant en lumiére les défis urgents auxquels il faut faire face. — Muorue yupexaenus oopaiaror
BHHUMAaHHE Ha 3Ty CYIIECTBEHHYIO HEXBATKY 3alIUThI, BBIAEISIS HEOTIOKHbBIE POOIEMBI.

Ha ocHoBanum aHanm3a TeKCTa M COCTaBa MH(GOPMAIMK B HEM MOXHO CHIENaTh CIEAYIOIIHNE
BBIBOJIBI: 1) TEKCT SIBISI€TCSl CJIOKHBIM, HAMOJHEH HEOJAHOPOIHOW JIEKCUKOM, CTOUT OTMETHUTh
CJIOKHBIM CUHTaKCUYECKUN CTPOM TEKCTa, B KOTOPOM IIPUCYTCTBYIOT IIOPOM HE OJHO IPUAATOYHOE
MpeIIoKEHUE, UTO HE XapaKTEPHO Ui (PPaHILy3CKOTO s3bIKa; 2) TEKCT SBISETCS IUIOTHBIM, TaK Kak
COJIEP’KUT OOJNBIIOE KOJIMYECTBO JIEKCHYECKHUX COKpAIlleHUH, Takke B TEKCT€ MPHUCYTCTBYET
cucTeMa 3HaKOB (JBOETOYMS, HyMEpalus), KOTOpasi YIOPSIOUYMBAET TEKCT, MPUIAET EMYy CTPOTYIO
dbopMy; 3) B TEKCTE MOXHO BBIJCIUTh YEpPThl, MPHUCYIIHE CIEAYIOUUM THIIAM TEKCTOB:
MyOJIMIIUCTUYECKUH (TMIPUCYTCTBUE AIMOIMOHAIBHO-OIICHOUYHOM JIEKCUKH, HHTEPTEKCTYaJbHOCTD,
HaJIM4Yue Tepefadu CpeACTB ICTETHUECKON MH(OpMaluu); HaydyHbIH (MOAYEPKHYTAsl JOTHYHOCTD,
MHGOpPMATHBHAS HACHIIIEHHOCTh, OOBEKTUBHOCTH W3JIOKEHMS, CTpOras IOCJIEI0BATEIbHOCTD
U3JI0’KEHUS ), MOXKHO CJIelaTh BBIBOJ O TOM, YTO MpeobiaaaeT BTOpoit TUI; 4) mpu nepeBojie TeKCTa
HaOI01aeTCs OONIBIIOE KOTUIECTBO MEPEBOUECKHUX TpaHC(HOpMAaLIU.

Oco0eHHOCTH mTepeBOAa DJKBHUBAJEHTHBIX eauHun. Jlius pa®oTel mpencTaBiseTCs
HMHTEPECHBIM PaccMOTpeTh cerMeHThl HoMHMHAaTUBHOro mnojs koHuenta ENFANT MIGRANT Ha
ocHOBe TekcTa oTtuera 3a 2020 r. BceMupHO# opraHu3anuy Mo MUTpanu, riasa 8. AHanu3y Oblia

noABCPruyTa CTPYKTypa HOMUHAHTOB B CJIICAYIOIIUX KOHTCKCTAX:
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1) En juin 2016, la permission octroyée aux demandeurs d’asile afghans non accompagnés
déboutés de rester dans le pays pour raisons humanitaires a été levée, ce qui a donné lieu a des
arrétés d’expulsion. — B wmrome 2016 roma Obuta OTMEHEHA TIPAKTHKA MPEAOCTABIICHUS
TYMaHUTApPHOH OTCPOYKH JUIsl HECOMPOBOXMAEMBIX a(raHCKUX TPOCHTENEH yOeKulia, 4YbH
3asiBJIeHUsI OBbLITH OTKJIOHEHBI, YTO MPHUBEIIO K U3IAHUIO PACTIOPSHKEHHUN O ACTIOPTAIIHH.

2) Certains de ces demandeurs d’asile déboutés ont obtenu une protection humanitaire
subsidiaire, statut temporaire offrant des possibilités limitées en matiere de regroupement
familial. — HexoTropelM U3 3THX HeyAa4HBIX [pocHTENel yOexuia OblUla IperocTaBIeHa
JOTIOJTHUTEIbHAS TYMaHWUTApHas 3allliTa, KOTOpas TpeayCMaTpHBaeT BpPEMEHHBIH CTaTyCc H
OCYIIIECTBISIETCS C OTPAHUYCHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU TSI BOCCOSTUHEHUS CEMbH.

KomMmenTapmii: VccinegoBaHue Mokaszalio, YTO CTPYKTYpa BBIIIEYKA3aHHOM JIEKCUYECKOM
enuauiibl déboutés mepenana B pa3sHoOM oObeMe Ha pycckwii si3bik. CormacHo (paHITy3cKOMY
TOJIKOBOMY clioBapio u3a. Larousse, débouté — Partie a un proces dont la demande en justice est
rejetée (CtopoHa cynebHOro npoiecca, CyJeOHbIH HCK KOTOPOH OTKIOHEH. O4eBUAHO, YTO EPEBOJ
MEPBOTO KOHTEKCTA PACKPHIBAECT CEMAHTUYECKUW MOTEHIMAT MpeiokeHnss. CTOUT OTMETHUTh, YTO
00a KOHTEKCTa HaXoAATCs B Onu3nexaniux adzanax ogHoro naparpada.

1) Un tres grand nombre d’enfants déplacés de force, a I’intérieur de leur propre pays et dans des
camps situés a proximité, n’ont toujours pas acces a des services de base tels que les soins de santé
primaires et 1’éducation, et sont toujours exposés a des menaces répétées pour leur bien-étre physique et
mental. — Becbma 00JIbI110€ KOTMYECTBO MPUHYAUTEIHHO MepeMelIeHHbIX JIETeH Kak B Tpeiefiax CBOMX
COOCTBEHHBIX CTpPaH, TaK M B JIarepsiX Ha MPIJICTAIOMINX K HUM TEPPUTOPHSIX TPOIODKAIOT HYXKIATHCS B
Joctyre K 0a30BBIM yCIIyram, TaKMM KakK TEepBUYHAs MEIUKO-CAHUTapHAs MOMOIb U 00pa3oBaHUe, H
UCIIBITBIBATh ITOCTOSIHHBIC YTPO3bI TS UX (PU3UUECKOTO U TICUXHUYECKOTO OJ1aromnoy sl

2) On dénombre environ 13 millions d’enfants réfugiés, 936 000 enfants demandeurs d’asile
et 17 millions d’enfants déplacés de force a I’intérieur de leur propre pays. — Umeercst mpumepHO
13 muH. neteit-6exenne, 936 000 mereit-npocureneii yoexxuma u 17 MiTH. 1eTeld, HaCHJIbCTBEHHO
nepeMelleHHbIX BHYTPU CBOUX CTpPaH.

KommenTapmii: nexcuueckas equauia déplacés de force, Bxonsimas B HOMUHaTUBHOE TI0JIE
koHuenta ENFANT MIGRANT, nepenana Ha pa3HOM 3MOIMOHAIBLHOM YPOBHE B PYCCKOM SI3BIKE.
Cornacao 'PAMOTE.PY, BTOpO#l BapraHT pyCCKOTO COOTBETCTBUS ACCOLUUHUPYETCA CO CMEPTHIO,
MO3TOMY SIBIISIETCSI 60JI€€ SMOIIMOHATHHBIM.

1) Les chiffres font apparaitre un contraste notable dans la répartition des ages entre les
populations de réfugiés rohingya et vénézuéliens, qui refléete de nettes différences dans la
pyramide des ages de ces populations avant leur migration forcée, les Rohingya ayant, d’apres les
estimations, enregistré 1’un des taux de natalité les plus ¢levés de tous les groupes ethniques du
Myanmar. — B atux nudpax obpariaer Ha cebss BHUMaHUE KOHTPACT B PaCIpEICIICHUH 110 BO3PACTY

MEX/y HaceJIleHHeM POXHH/IKA U BEHECYJIbCKUMH OCKEHIIAMU.



38 MHTPAITHOHHAA IHHT BUCTHKA

2) 1l est a noter que seulement 56 % des données relatives aux réfugiés et 20 % des données
relatives aux personnes déplacées a I’intérieur de leur pays renferment des informations ventilées par
age ; méme les données sur les populations de migrants ne contiennent des précisions sur 1’age que
dans 80 % des pays. — IlpumeuarensHo, 9TO TONBKO 56 % maHHBIX 0 OexeHnax u 20 % AaHHBIX O
BHyTpeHHE TiepeMenieHHbIx Jmnax (BIJI) BkmouaroT nHOpMaIuio ¢ pa3OMBKOM MO BO3pacCTy; AaKe
JIaHHbIC 0 KOHTHHI€HTAX MUTPAHTOB BKIIIOUAOT HH(OPMALHIO O Bo3pacTe ToiIbKo B 80 % cTpaH.

KomMmenTapmii: nexcudeckas eauHuna population nepeBoAMTCS HAa PYCCKHUM S3BIK TO-
pasHoMy. IIpumeuarenbHO TO, YTO JIEKCHYECKash C€AWHUIIA KOHMUH2eHm HE HCIONB3YyeTCs Ha
MPOTSDKEHUM TEKCTa C JIOKAIBHO-TeOrpapruecKuM KOHTEKCTOM MHrpainuu. B 3ToM ciydae

HCIOJIB3YCTCA JICKCHUYCCKAA CAUHUILIA Hacelerue.

3akaueHne

ComnocTaBUTENbHBIN aHATW3 MEPEBOIA SABIISIETCS HAWUJIYYIIUM UHTPOCIEKTUBHBIM CPEICTBOM
JUIS Pa3BUTHS BCEX COCTABIIOMIUX NPO(ECCHOHATHHOW KOMIIETEHIIMH TepeBoaunka [bensrid,
Camanuna 2020: 5]. ComocraBieHue TEKCTOB OpUTMHAla W TMEpPEeBOJA, C MPEIOCTaBICHUEM
Hambosee 0OBEKTUBHO a/ICKBATHOT'O BapHAHTA, TIO3BOJISIET PA3BUTh BUICHUE CTPYKTYP s3bIKA U UX
nepeaady Ha JIpyroi s3bIK, BEIPAaOOTaTh YyBCTBO CTHIIS, PACIIMPUTh CIIOBAPHBIN 3arac, 0COOCHHO B
IJIAHE OTTEHOYHOM OKPACKH 3HAYEHUW CJIOB M CJIOBOCOYETAHWUN, HATPEHHUPOBATH JIMYHOCTHYIO
KOTHUTUBHYIO KOMIIETCHIIMIO U 3aKpPENHUTh B MaMSATH MPUEMBbl U CTpaTeruu mneperoga. Bcé 3to

qpe3BbmaI?1H0 BAKHO JJII HAYMHAIOMICTO TEPCBOYHKA.
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